CASE TRIMMER POWER ADAPTER - SINCLAIR INTERNATIONAL CASE
TRIMMER POWER ADAPTER

The Sinclair L.E. Wilson power adapter for the standard Wilson trimmer cutter
replaces the L.E. Wilson crank handle and allows you to use a power screwdriver
or drill to power your case trimming. Will work for all models of Sinclair and L.E.
Wilson case trimmers, including 50BMG. - .

Power Adapter for Std & Carbide Wilson Trimmer Cutter 2%

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CASE TRIMMER POWER ADAPTER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002495

Mfr. No.:

Caliber: Universal

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den CASE TRIMMER POWER
ADAPTER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den CASE TRIMMER POWER ADAPTER von Sinclair International entschieden hast.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Stromadapter
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Stromadapter nur mit den vom Hersteller angegebenen kompatiblen Trimmermodellen
verwendet wird.

® Uberpriife den Stromadapter vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Bei Beschadigung verwende den
Adapter nicht und kontaktiere den Hersteller um Hilfe.

® Halte den Stromadapter auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfélle zu vermeiden.

®* Vermeide die Verwendung des Stromadapters in feuchten oder nassen Umgebungen, um elektrische
Gefahren zu vermeiden.

® Versuche nicht, den Stromadapter zu reparieren oder zu modifizieren. Unautorisierte Anderungen kénnen
Sicherheitsrisiken darstellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Stromadapter nur gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Uberlade den Stromadapter nicht, indem du ihn gleichzeitig mit mehreren Geraten verbindest.

® Stelle sicher, dass die Steckdose ordnungsgemar geerdet ist und die Leistungsanforderungen des Adapters
erfillen kann.

® Trenne den Stromadapter von der Steckdose, wenn er nicht in Gebrauch ist oder bevor du ihn reinigst.

® Wenn der Stromadapter Uberhitzt, trenne ihn sofort und lasse ihn abkihlen, bevor du ihn erneut verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Suche eine geeignete Steckdose, die den Spannungsanforderungen des Stromadapters entspricht.
® Stecke den Stromadapter sicher in die Steckdose.
® SchlieRe den Stromadapter an den Trimmer an und stelle sicher, dass die Verbindung fest ist.

2. Nutzung:

® Schalte den Stromadapter ein und Uberpriife, ob der Trimmer ordnungsgeman funktioniert.

® Uberwache den Betrieb des Trimmers, wahrend er mit dem Stromadapter verbunden ist.

® Wenn du ungewohnliche Gerausche oder Geriliche bemerkst, trenne den Stromadapter sofort und
Uberprife ihn auf Probleme.

3. Wartung:
® Uberpriife regelméRig den Stromadapter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Halte den Stromadapter sauber und frei von Staub und Schmutz.
® Bewahre den Stromadapter an einem kiihlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Stromadapter gemal3 den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Entsorge den Stromadapter nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Ziehe in Betracht, den Stromadapter zu recyceln, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des CASE TRIMMER POWER ADAPTERSs wende dich bitte an
den Hersteller oder konsultiere die Produktdokumentation fiir autorisierte Kontaktstellen.

Bitte denke daran, diese Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
CASE TRIMMER POWER ADAPTER zu gewabhrleisten. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for CASE TRIMMER POWER
ADAPTER

Introduction

Thank you for choosing the CASE TRIMMER POWER ADAPTER by Sinclair International. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
guide carefully before using the power adapter.

General Safety Guidelines

® Ensure that the power adapter is only used with compatible trimmer models as specified by the manufacturer.

® Always check the power adapter for any signs of damage before use. If damaged, do not use the adapter and
contact the manufacturer for assistance.

® Keep the power adapter out of reach of children and pets to prevent accidents.

® Avoid using the power adapter in wet or damp environments to prevent electrical hazards.

® Do not attempt to repair or modify the power adapter. Any unauthorized modifications may pose safety risks.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the power adapter in accordance with the manufacturer's instructions.

® Do not overload the power adapter by connecting it to multiple devices at once.

® Ensure that the power outlet is properly grounded and capable of handling the power requirements of the
adapter.

® Disconnect the power adapter from the electrical outlet when not in use or before cleaning.

® |f the power adapter overheats, disconnect it immediately and allow it to cool down before using it again.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® | ocate a suitable power outlet that meets the voltage requirements of the power adapter.
® Plug the power adapter into the power outlet securely.
® Connect the power adapter to the trimmer cutter, ensuring a firm connection.

2. Usage:

® Turn on the power adapter and ensure that the trimmer cutter is functioning correctly.

® Monitor the operation of the trimmer while it is connected to the power adapter.

® |f you notice any unusual sounds or smells, disconnect the power adapter immediately and inspect it for
issues.

3. Maintenance:
® Regularly inspect the power adapter for any signs of wear or damage.

® Keep the power adapter clean and free from dust and debris.
® Store the power adapter in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the power adapter in accordance with local regulations regarding electronic waste.

® Do not dispose of the power adapter in regular household waste.
® Consider recycling the power adapter to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the CASE TRIMMER POWER ADAPTER, please reach out to the
manufacturer or consult the product documentation for authorized contact points.



Please remember to adhere to these safety guidelines to ensure a safe and effective experience with your CASE
TRIMMER POWER ADAPTER. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ADAPTADOR DE ALIMENTACION DEL CORTADOR
DE CASQUILLOS

Introduccion

Gracias por elegir el ADAPTADOR DE ALIMENTACION DEL CORTADOR DE CASQUILLOS de Sinclair
International. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes e informacién para garantizar el uso
seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el adaptador de
alimentacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el adaptador de alimentacidn solo se use con los modelos de trimmers compatibles segun
lo especificado por el fabricante.

Siempre revisa el adaptador de alimentacion en busca de signos de dafio antes de usarlo. Si esta dafiado, no
lo uses y contacta al fabricante para obtener ayuda.

Mantén el adaptador de alimentacién fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir accidentes.

Evita usar el adaptador de alimentacion en entornos himedos 0 mojados para prevenir riesgos eléctricos.

No intentes reparar o modificar el adaptador de alimentacion. Cualquier modificacion no autorizada puede
presentar riesgos de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el adaptador de alimentacién Gnicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No sobrecargues el adaptador de alimentacion conectandolo a multiples dispositivos a la vez.

® Asegurate de que el tomacorriente esté correctamente conectado a tierra y sea capaz de manejar los

requisitos de energia del adaptador.
Desconecta el adaptador de alimentacion del tomacorriente cuando no esté en uso o antes de limpiarlo.

® Sij el adaptador de alimentacion se sobrecalienta, desconéctalo de inmediato y déjalo enfriar antes de volver a

usarlo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® | ocaliza un tomacorriente adecuado que cumpla con los requisitos de voltaje del adaptador de
alimentacion.

® Conecta el adaptador de alimentacién en el tomacorriente de forma segura.

® Conecta el adaptador de alimentacion al cortador de trimmer, asegurando una conexién firme.

Uso:

® Enciende el adaptador de alimentacién y asegurate de que el cortador de trimmer esté funcionando
correctamente.
Monitorea el funcionamiento del trimmer mientras esté conectado al adaptador de alimentacion.

® Sinotas algin sonido o olor inusual, desconecta el adaptador de alimentacién de inmediato e
inspeccidnalo en busca de problemas.

Mantenimiento:
® |nspecciona regularmente el adaptador de alimentacion en busca de signos de desgaste o dafio.

® Mantén el adaptador de alimentacion limpio y libre de polvo y escombros.
® Almacena el adaptador de alimentacién en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el adaptador de alimentacién de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos.
®* No deseches el adaptador de alimentacién en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar el adaptador de alimentacion para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion de seguridad relacionada con el ADAPTADOR DE ALIMENTACION DEL
CORTADOR DE CASQUILLOS, por favor contacta al fabricante o consulta la documentacién del producto para
obtener puntos de contacto autorizados.

Recuerda adherirte a estas directrices de seguridad para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
ADAPTADOR DE ALIMENTACION DEL CORTADOR DE CASQUILLOS. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour I'ADAPTATEUR ELECTRIQUE
DU COUPEUR DE DOUILLES

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TADAPTATEUR ELECTRIQUE DU COUPEUR DE DOUILLES de Sinclair International. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes et des informations pour garantir I'utilisation s(re et efficace de votre
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser I'adaptateur électrique.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que I'adaptateur électrique est uniguement utilisé avec des modeéles de coupeurs compatibles
comme spécifié par le fabricant.

® Vérifiez toujours I'adaptateur électrique pour tout signe de dommage avant utilisation. S'il est endommageé, ne
l'utilisez pas et contactez le fabricant pour assistance.

® Gardez l'adaptateur électrique hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir les
accidents.

® Evitez d'utiliser I'adaptateur électrique dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les
risques électriques.

* Ne tentez pas de réparer ou de maodifier I'adaptateur électrique. Toute modification non autorisée peut poser
des risques pour la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement l'adaptateur électrique conformément aux instructions du fabricant.
Ne surchargez pas I'adaptateur électrique en le connectant a plusieurs appareils a la fois.
® Assurezvous que la prise de courant est correctement mise a la terre et capable de gérer les exigences de
puissance de |'adaptateur.
Débranchez 'adaptateur électrique de la prise de courant lorsqu'il n'est pas utilisé ou avant de le nettoyer.
® Sijl'adaptateur électrique surchauffe, débranchezle immédiatement et laissezle refroidir avant de I'utiliser a
nouveau.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® | ocalisez une prise de courant appropriée qui répond aux exigences de tension de I'adaptateur
électrique.
Branchez l'adaptateur électrique dans la prise de courant de maniére sécurisée.

® Connectez I'adaptateur électrique au coupeur de douilles, en veillant a établir une connexion ferme.

2. Utilisation :
* Allumez l'adaptateur électrique et assurezvous que le coupeur de douilles fonctionne correctement.
® Surveillez le fonctionnement du coupeur pendant qu'il est connecté a I'adaptateur électrique.
® Sivous remarquez des bruits ou des odeurs inhabituels, débranchez immédiatement I'adaptateur
électrique et inspectezle pour détecter d'éventuels problémes.
3. Entretien :
® |nspectez régulierement I'adaptateur électrique pour tout signe d'usure ou de dommage.

® Gardez l'adaptateur électrique propre et exempt de poussiére et de débris.
® Rangez l'adaptateur électrique dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut



* Disposez de I'adaptateur électrique conformément aux réglementations locales concernant les déchets

électroniques.
Ne jetez pas I'adaptateur électrique dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler I'adaptateur électrique pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant TADAPTATEUR ELECTRIQUE DU COUPEUR DE
DOUILLES, veuillez contacter le fabricant ou consulter la documentation du produit pour les points de contact
autoriseés.

Veuillez vous rappeler de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience sdre et efficace avec
votre ADAPTATEUR ELECTRIQUE DU COUPEUR DE DOUILLES. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ADATTATORE
DI ALIMENTAZIONE DEL CASE TRIMMER

Introduzione

Grazie per aver scelto 'ADATTATORE DI ALIMENTAZIONE DEL CASE TRIMMER di Sinclair International. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare I'adattatore di alimentazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che l'adattatore di alimentazione sia utilizzato solo con modelli di trimmer compatibili come
specificato dal produttore.

® Controlla sempre l'adattatore di alimentazione per eventuali segni di danni prima dell'uso. Se danneggiato,
non utilizzare I'adattatore e contatta il produttore per assistenza.

® Tieni I'adattatore di alimentazione fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Evita di utilizzare I'adattatore di alimentazione in ambienti umidi o bagnati per prevenire rischi elettrici.
Non tentare di riparare o modificare I'adattatore di alimentazione. Qualsiasi modifica non autorizzata puo
comportare rischi per la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'adattatore di alimentazione solo secondo le istruzioni del produttore.
Non sovraccaricare l'adattatore di alimentazione collegandolo a piu dispositivi contemporaneamente.

® Assicurati che la presa di corrente sia correttamente messa a terra e in grado di gestire i requisiti di potenza
dell'adattatore.
Disconnetti I'adattatore di alimentazione dalla presa elettrica quando non € in uso o prima della pulizia.

® Se l'adattatore di alimentazione si surriscalda, disconnettilo immediatamente e lascialo raffreddare prima di
utilizzarlo nuovamente.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® |ndividua una presa di corrente adatta che soddisfi i requisiti di tensione dell'adattatore di
alimentazione.

® |Inserisci I'adattatore di alimentazione nella presa di corrente in modo sicuro.

® Collega l'adattatore di alimentazione al cutter del trimmer, assicurando una connessione salda.

2. Uso:

® Accendi l'adattatore di alimentazione e assicurati che il cutter del trimmer funzioni correttamente.
Monitora il funzionamento del trimmer mentre € collegato all'adattatore di alimentazione.

® Se noti suoni o odori insoliti, disconnetti immediatamente |'adattatore di alimentazione e ispezionalo per
eventuali problemi.

3. Manutenzione:
® [speziona regolarmente |'adattatore di alimentazione per eventuali segni di usura o danni.

® Mantieni I'adattatore di alimentazione pulito e libero da polvere e detriti.
® Conserva l'adattatore di alimentazione in un luogo fresco e asciutto quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'adattatore di alimentazione in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
® Non smaltire I'adattatore di alimentazione nei normali rifiuti domestici.
® Considera di riciclare I'adattatore di alimentazione per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza relativa allADATTATORE DI ALIMENTAZIONE DEL CASE
TRIMMER, ti invitiamo a contattare il produttore 0 a consultare la documentazione del prodotto per i punti di contatto

autorizzati.

Ti ricordiamo di rispettare queste linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
ADATTATORE DI ALIMENTAZIONE DEL CASE TRIMMER. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ADAPTERA
ZASILAJACEGO DO PRZYCINARKI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ADAPTERA ZASILAJACEGO DO PRZYCINARKI od Sinclair International. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne zasady bezpieczenstwa i informacje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem adaptera.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze adapter zasilajacy jest uzywany wytgcznie z kompatybilnymi modelami przycinarek, zgodnie z
zaleceniami producenta.

Zawsze sprawdzaj adapter zasilajacy pod katem uszkodzeh przed uzyciem. W przypadku uszkodzenia, nie
uzywaj adaptera i skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania pomocy.

® Trzymaj adapter zasilajacy z dala od dzieci i zwierzagt domowych, aby zapobiec wypadkom.
® Unikaj uzywania adaptera zasilajgcego w wilgotnych lub mokrych srodowiskach, aby zapobiec zagrozeniom

elektrycznym.
Nie probuj naprawia¢ ani modyfikowac adaptera zasilajacego. Jakiekolwiek nieautoryzowane modyfikacje
moga stwarzac ryzyko bezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj adaptera zasilajgcego wytacznie zgodnie z instrukcjami producenta.
®* Nie przeciazaj adaptera zasilajacego, podtaczajac go do wielu urzgdzeh jednoczesnie.
® Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest odpowiednio uziemione i zdolne do obstugi wymagan

energetycznych adaptera.

® (Qdtagcz adapter zasilajgcy od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest uzywany lub przed czyszczeniem.
® Jesli adapter zasilajgcy przegrzewa sie, natychmiast go odtgcz i pozwdél mu ostygng¢ przed ponownym

uzyciem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja:

® Zlokalizuj odpowiednie gniazdko elektryczne, ktére spetnia wymagania napieciowe adaptera.
® Podtacz adapter zasilajagcy do gniazdka elektrycznego w spos6b pewny.
® Podtacz adapter zasilajacy do przycinarki, upewniajac sie, ze potgczenie jest mocne.

Uzytkowanie:

® Wiacz adapter zasilajacy i upewnij sie, ze przycinarka dziata poprawnie.

® Monitoruj dziatanie przycinarki, gdy jest podtaczona do adaptera zasilajacego.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub zapachy, natychmiast odtacz adapter zasilajacy i
sprawdz go pod katem probleméw.

Konserwacja:
® Regularnie sprawdzaj adapter zasilajgcy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® Utrzymuj adapter zasilajgcy w czystosci, wolny od kurzu i zanieczyszczen.
® Przechowuj adapter zasilajgcy w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj adapter zasilajgcy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow elektronicznych.
Nie wyrzucaj adaptera zasilajgcego do zwyklych odpadéw domowych.
Rozwaz recykling adaptera zasilajgcego, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczgcych ADAPTERA
ZASILAJACEGO DO PRZYCINARKI, prosimy o kontakt z producentem lub zapoznanie sie z dokumentacjg produktu
w celu uzyskania autoryzowanych punktow kontaktowych.

Pamietaj, aby przestrzegac tych zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
z ADAPTEREM ZASILAJACYM DO PRZYCINARKI. Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



Turvaohjeet CASE TRIMMER POWER ADAPTER
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit CASE TRIMMER POWER ADAPTERIn Sinclair Internationalilta. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja tietoja, jotka varmistavat tuotteesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdmé opas huolellisesti
ennen adapterin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté virtasovitin kdytetaan vain yhteensopivien leikkuureiden mallien kanssa, kuten valmistaja on
maarittanyt.

® Tarkista aina virtasovitin ennen kayttdéa vaurioiden varalta. Jos sovitin on vaurioitunut, ala kayta sita ja ota
yhteyttd valmistajaan saadaksesi apua.
Pida virtasovitin lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

® Valta virtasovittimen kayttoa kosteissa tai marissa ymparistdissa sahkoisten vaarojen estéamiseksi.

* Ala yrita korjata tai muokata virtasovitinta. Kaikki valtuuttamattomat muutokset voivat aiheuttaa
turvallisuusriskeja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté virtasovitinta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ala ylikuormita virtasovitinta kytkemalla sité useisiin laitteisiin samanaikaisesti.

Varmista, ettd pistorasia on kunnolla maadoitettu ja kykenee kasittelema&an sovittimen tehovaatimukset.
Irrota virtasovitin sdhkopistokkeesta, kun se ei ole kdyttssa tai ennen puhdistusta.

Jos virtasovitin ylikuumenee, irrota se valittbmasti ja anna sen jaahtya ennen uudelleen kayttéa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Etsi sopiva pistorasia, joka tayttaa virtasovittimen jannitevaatimukset.
® Liitd virtasovitin pistorasiaan tukevasti.
® Yhdista virtasovitin leikkuureeseen varmistaen tiukka liitos.

2. Kaytto:

® Kaynnista virtasovitin ja varmista, etta leikkuuri toimii oikein.

® Seuraa leikkuurin toimintaa, kun se on kytketty virtasovittimeen.

® Jos huomaat epatavallisia 4ania tai hajuja, irrota virtasovitin valittdmasti ja tarkista se ongelmien
varalta.

3. Yllapito:
® Tarkista saannollisesti virtasovitin kulumisen tai vaurioiden varalta.

® Pida virtasovitin puhtaana ja vapaana polysta ja roskista.
® Sailyta virtasovitin viileassa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
® Havita virtasovitin paikallisten sahkdjatteen havittdmisté koskevien sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita virtasovitinta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse virtasovittimen kierratysta ymparistévaikutusten vahentamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen CASE TRIMMER POWER ADAPTERIin, ota yhteytta valmistajaan tai
tutustu tuotteen asiakirjoihin valtuutettujen yhteystietojen saamiseksi.



Muista noudattaa naité turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CASE TRIMMER
POWER ADAPTERIn kanssa. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER POWER
ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt CASE TRIMMER POWER ADAPTER fran Sinclair International. Denna guide tillhandahaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen s denna guide noggrant innan du anvander stromadaptern.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sdkerstall att stromadaptern endast anvands med kompatibla trimmodeller som anges av tillverkaren.

® Kontrollera alltid stromadaptern for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Om den &r skadad,
anvand inte adaptern och kontakta tillverkaren for hjalp.

® Hall stromadaptern utom rackhall for barn och husdjur for att forhindra olyckor.

® Undvik att anvanda strémadaptern i fuktiga eller blota miljer for att forhindra elektriska faror.

® Forsok inte att reparera eller modifiera stromadaptern. Eventuella obehériga modifieringar kan utgéra
sékerhetsrisker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast stromadaptern i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Overbelasta inte stromadaptern genom att ansluta den till flera enheter samtidigt.

Sakerstall att vagguttaget ar korrekt jordat och kapabelt att hantera stromadapterns effektbehov.

Koppla bort stromadaptern fran eluttaget nar den inte anvands eller innan rengéring.

Om stromadaptern 6verhettas, koppla bort den omedelbart och 1at den svalna innan du anvander den igen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® | okalisera ett [Ampligt vagguttag som uppfyller stromadapterns spanningskrav.
® Satt i stromadaptern i vagguttaget pa ett sakert satt.
* Anslut stromadaptern till trimningen, och sékerstéll en fast anslutning.

2. Anvéndning:

® S|4 pa stromadaptern och kontrollera att trimningen fungerar korrekt.

® Overvaka trimningens drift medan den &r ansluten till stromadaptern.

® Om du marker nagra ovanliga ljud eller lukter, koppla bort stromadaptern omedelbart och inspektera
den for problem.

3. Underhall:
* |nspektera regelbundet stromadaptern for tecken pa slitage eller skador.

® Hall stromadaptern ren och fri fran damm och skrap.
® Forvara stromadaptern pa en sval och torr plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Kassera stromadaptern i enlighet med lokala bestammelser om elektroniskt avfall.

® Kassera inte stromadaptern i vanlig hushallssopor.
* Overvag att atervinna strémadaptern for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende CASE TRIMMER POWER ADAPTER, vanligen kontakta
tillverkaren eller konsultera produktdokumentationen for auktoriserade kontaktpunkter.



Vanligen kom ihdg att folja dessa sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
CASE TRIMMER POWER ADAPTER. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpedénostni pokyny pro NAPAJECI ADAPTER
OREZAVACE NABOJNIC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NAPAJECI ADAPTER OREZAVACE NABOJNIC od spole&nosti Sinclair International.
Tento priivodce obsahuje dileZité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho produktu. Pfed pouzitim napajeciho adaptéru si prosim peclivé preététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Ujistéte se, Ze napajeci adaptér je pouzivan pouze s kompatibilnimi modely ofezavacd, jak je uvedeno
vyrobcem.

® Pred pouzitim vzdy zkontrolujte napajeci adaptér na jakékoli znamky poSkozeni. Pokud je poSkozeny,
nepouzivejte adaptér a kontaktujte vyrobce pro pomoc.

® Uchovavejte napgjeci adaptér mimo dosah déti a domécich zvirat, aby se pfedeSlo nehodam.

* Vyhnéte se pouzivani napajeciho adaptéru v mokrych nebo vihkych prostfedich, abyste predesli elektrickym
nebezpecim.

®* NepokouSejte se napdjeci adaptér opravovat nebo upravovat. Jakékoli neopravnéné Upravy mohou
predstavovat bezpecnostni rizika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte napajeci adaptér pouze v souladu s pokyny vyrobce.

NepfetéZujte napéjeci adaptér pfipojenim k vice zafizenim najednou.

Ujistéte se, ze elektricka zasuvka je fadné uzemnénda a schopné zvladnout pozadavky na energii adaptéru.
Odpojte napajeci adaptér od elektrické zasuvky, kdyz ho nepouzivate nebo pred ¢isténim.

Pokud se napajeci adaptér prehfiva, okamzité ho odpojte a nechte vychladnout, nez ho pouzijete znovu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Najdéte vhodnou elektrickou zasuvku, ktera splfiuje pozadavky na napéti napajeciho adaptéru.
® Pevné zapojte napajeci adaptér do elektrické zasuvky.
® Pf¥ipojte napajeci adaptér k ofezavadi, ujistéte se, Ze je spojeni pevné.

2. Pouziti:
® Zapnéte napdjeci adaptér a ujistéte se, Ze ofezavac spravneé funguje.
® Sledujte provoz ofezavace, zatimco je pfipojen k napajecimu adaptéru.

® Pokud si vS§imnete jakychkoli neobvyklych zvuki(l nebo pach(, okamZit& odpojte napajeci adaptér a
zkontrolujte ho na problémy.

3. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte napéajeci adaptér na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

® Udrzujte napdjeci adaptér Cisty a bez prachu a necistot.
® Ukladejte napajeci adaptér na chladném a suchém misté, kdyz ho nepouzivate.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte napdjeci adaptér v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického odpadu.

® Nepatfi napédjeci adaptér do béZného domaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci napajeciho adaptéru, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se NAPAJECIHO ADAPTERU OREZAVACE NABOJNIC se prosim obratte
na vyrobce nebo si prohlédnéte dokumentaci k produktu pro autorizované kontaktni body.

Prosim, pamatujte si, abyste dodrzovali tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho NAPAJECIHO ADAPTERU OREZAVACE NABOJNIC. Vase bezpec¢nost je nasi prioritou.



